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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3473/82
af 23. december 1982

om anden  @ndring  af

forordning

(EOF) nr. 3389/81 om

gennemferelsesbestemmelser for eksportrestitutioner for vin

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
337/79 af §. februar 1979 om en falles markedsord-
ning for vin (!), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
3082/82 (3, serlig artikel 20, stk. 4,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
345/79 af 5. februar 1979 om fastszttelse af alminde-
lige regler for ydelse af eksportrestitutioner og om fast-
leggelse af kriterierne for fastszttelse af restitutionsbe-
lebet inden for vinsektoren (), &ndret ved forordning
(EQF) nr. 2009/81 (%), serlig artikel 6, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til Kommissionens forordning (EQF) nr.
3474/82 af 23. december 1982 om fastsmttelse af
eksportrestitutioner for vin (°) gelder for de i artikel 40
i forordning (E@F) nr. 337/79 omhandlede vine, der
fremstilles ud over de normale mangder, som defi-
neret i gennemforelsesforordningen, en lavere restitu-
tionssats ; med henblik pa en god forvaltning af denne
foranstaltning, navnlig i administrativ henseende, er
det nedvendigt at indfere pracise kontrolregler ; med
henblik herpd ber de pageldende vine benzvnes
serskilt i analysecertifikatet som omhandlet i artikel 3
i Kommissionens forordning (E@F) nr. 3389/81 (¥),
andret ved forordning (EQJF) nr. 843/82();

ved samme lejlighed ber der indfejes teknisk @ndring
i samme artikel 3 i forordning (EQF) nr. 3389/81, der
er blevet nedvendig pé grund af den ®ndrede defini-
tion af koncentreret druemost, som blev indfert ved
Rédets forordning (EQF) nr. 3082/82;

() EFT nr. L 54 af 5. 3. 1979, s. 1.

() EFT nr. L 326 af 23. 11. 1982, s. 1.
() EFT nr. L 54 af S. 3. 1979, s. 69,

() EFT nr. L 195 af 18. 7. 1981, s. 6.
(%) Se side 32 i denne Tidende.

(9 EFT nr. L 341 af 28. 11. 1981, 5. 24.
() EFT nr. L 98 af 14. 4. 1982, 5. 10.

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Vin —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I forordning (EQF) nr. 3389/81 foretages felgende
@ndringer :

1. Artikel 3, stk. 1, andet afsnit affattes sdledes :

»Pi det i forste afsnit, farste led, omhandlede certi-
fikat skal mindst anferes :

a) for bordvine og for hedvine bortset fra kvbd:

— farve,

— totalt alkoholindhold udtrykt i volumen,
— virkeligt alkoholindhold udtrykt i volumen,
— totalt syreindhold,

— i givet fald oplysning om, at vinen er en vin
som omhandlet i artikel 40, stk. 2, i forord-
ning (EQF) nr. 337/79, der er fremstillet ud
over de normale mangder, som defineret i
gennemferelsesforordningerne, eller angi-
velse af mangden af sidan vin, sifremt der
er tale om en sammenstikning eller en blan-
ding;

b) for koncentreret druemost skal angives det tal,
der vises ved 20 ° C af et refraktometer anvendt
efter metoden i bilag II, punkt 5, i forordning
(EQF) nr. 337/79.x.

2. I artikel 3 indsattes som stk. 3:

»3.  Safremt bordvinen, for hvilken der anmodes
om restitution, er fremstillet ved sammenstikning
eller blanding af bordvine, for hvilke der gelder
forskellige restitutionssatser, beregnes restitutions-
belebet forholdsmassigt efter de mangder bordvin,
der indgar i sammenstikningen eller blandingen.«.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pd dagen for offentlig-
gorelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 16. december 1982.

Dog anvendes den andrede tekst til artikel 3, stk. 1,
andet afsnit, litra b), i forordning (EQF) nr. 3389/81 fra
den 1. januar 1983.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. december 1982.

Pid Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen



